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Скорость холостого хода 0,25 м/с; блок управления поддерживает программирование перемещения на двух
скоростях: 0,13 м/с или 0,25 м/с

Скорость при номинальном крутящем
моменте

0,16 м/с

Максимальная частота рабочих циклов 50 циклов в день (блок управления поддерживает работу с учетом максимальных
показателей, приведенных в таблицах 1 и 2)

Максимальное время непрерывной
работы

9 минут (блок управления поддерживает непрерывную работу с учетом ограничений
максимальных показателей, приведенных в таблицах 1 и 2)

Ограничения при эксплуатации В целом, привод ROAD400 подходит для автоматизации ворот со створками шириной
до 8 м и весом до 400 кг (см. таблицы 1 и 2).

Электропитание ROAD400 230 В пер. тока (+10% - 15%) 50/60 Гц
Электропитание ROAD400/V1 120 В пер. тока (+10% - 15%) 50/60 Гц
Макс. потребляемая мощность 210 Вт (1,1 А)
Класс изоляции 1 (требуется система защитного заземления)
Выход проблесковой сигнальной лампы 1 проблесковая сигнальная лампа LUCYB (лампа 12 В, 21 Вт)
Вход «СТОП» Для нормально открытых контактов, для устройств с постоянным сопротивлением 8,2 

кОм или для нормально закрытых контактов; с функцией самоконтроля (любое
отклонение от состояния, внесенного в память устройства, приводит к поступлению
команды «СТОП»)

Вход «ПОШАГОВЫЙ РЕЖИМ» Для нормально открытых контактов (при замыкании контактов поступает команда
«ПОШАГОВЫЙ РЕЖИМ»)

Вход антенны радиоприемника 52 Ом для кабеля RG58 или аналогичного
Радиоприемник Встроенный
Программируемые функции 2 функции, работающие по принципу ВКЛ./ ВЫКЛ., и 3 регулируемые функции (см.

таблицы 12 и 14)
Функции распознавания Распознавание типов устройств, подключаемых к входу «СТОП» (устройства с

нормально открытыми контактами, нормально закрытыми контактами или устройства с
сопротивлением 8,2 кОм). Распознавание длины створок ворот и определение точек
замедления и частичного открытия.

Рабочая температура -20°C + 50°C 
Эксплуатация в кислой, соленой или
потенциально взрывоопасной атмосфере

Нет

Класс защиты IP 44 
Размеры и вес 330 x 195 h 277; 8 кг

Технические характеристики: Встроенный радиоприемник
Тип 4-канальный датчик для приема команд встроенным радиоприемником
Частота 433,92 МГц
Кодировка Цифровой постоянный код 12-бит,

Цифровой динамический код FLO 52-бит,
Цифровой динамический код FLOR 64-бит, тип SMILO 

Совместимость с пультами ДУ (1) FLO, VERY VE 
FLOR, VERY VR; (только одной группы): ERGO, PLANO, PLANOTIME SMILO

Внесение пультов ДУ в память
приемника

До 160 пультов ДУ, внесенных в память в режиме 1

Полное входное сопротивление 52 Ом
Чувствительность Свыше 0,5 мкВ
Дальность действия пультов ДУ 100 – 150 м. Дальность действия зависит от наличия препятствий или электромагнитных помех, а также от

местонахождения принимающей антенны.
Выходы Для команд; указаны в таблицах 4 и 5
Рабочая температура -20°C ÷ 55°C
Примечание 1. Тип пультов ДУ, которые могут быть внесены в память приемника, определяется первым пультом, сохраненным в памяти.

Технические характеристики: Пульт ДУ FLO2 Пульт ДУ FLO2R-S Пульт ДУ SM2 
Тип 2-канальный пульт ДУ для подачи команд

Частота 433,92 МГц
Кодировка Цифровой постоянный код 12-

бит, тип FLO
Цифровой динамический код 52-бит, тип
FLOR

Цифровой динамический код 64-
бит, тип SMILO

Кнопки 2
Питание 12 В пост. тока, батарея 23 А
Потребление 25 мА
Срок службы батареи 1 год исходя из расчета 20 команд в день, при продолжительности каждой команды 1 с при температуре

окружающей среды 20°C (при низких температурах эффективность работы батарей понижается)
Излучаемая мощность 100 мкВт
Размеры и вес 72 x 40 h 18 мм; 30 г 72 x 40 h 18 мм; 30 г Диаметр 48 h14 мм / 19 г
Класс защиты IP40 (для использования в помещениях или в защищенной среде)
Рабочая температура -40°C ÷ 85°C
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Инструкции и важная информация для конечных пользователей привода ROAD  
 
Данные инструкции могут быть включены в документацию «Инструкции и важная информация для конечных пользователей системы автоматизации», 
которую технический специалист должен передать пользователю. 
 
Поздравляем вас с приобретением изделия Nice для системы автоматизации! Компания Nice S.p.A. занимается производством компонентов для 
автоматизации ворот, дверей, жалюзи, откатных ворот, роллетов и навесов, таких как редукторные двигатели, блоки управления, блоки 
радиоуправления, проблесковые сигнальные лампы, фотоэлементы и другие аксессуары. Изделия Nice изготавливаются исключительно из 
высококачественных материалов с применением передовых производственных технологий. Компания Nice непрерывно разрабатывает инновационные 
технические, эстетические и эргономические решения, стремясь максимально упростить эксплуатацию своих изделий. Ваш мастер без сомнения 
сможет выбрать из ассортимента изделий Nice наиболее подходящее решение, соответствующее вашим требованиям. Однако компания Nice не 
является производителем вашей системы автоматизации, поскольку она представляет собой результат анализа, оценки, выбора материалов и 
производства монтажных работ, выполненных техническим специалистом. Каждая система автоматизации уникальна. Ваша система создана 
исключительно в соответствии с вашими требованиями, мастером, который располагает необходимыми для монтажа системы опытом и 
профессионализмом. Такая система отличается надежностью и безопасностью при долгосрочной эксплуатации, и, прежде всего, профессионально 
установлена и соответствует требованиям действующих нормативных актов. Система автоматизации не только удобна в эксплуатации, но и повышает 
уровень безопасности вашего дома. Она предназначена для многолетней эксплуатации при минимальных требованиях к техническому обслуживанию. 
Даже если ваша система автоматизации соответствует требованиям безопасности, определенным нормативными актами, это не исключает «остаточные 
риски», то есть возможности возникновения опасных ситуаций, обычно в связи с безответственной или неправильной эксплуатацией системы. В этой 
связи мы бы хотели дать вам несколько рекомендаций о том, как избежать подобных рисков: 
 

• До использования системы автоматизации в первый раз попросите технического специалиста разъяснить вам, при каких обстоятельствах 
могут возникнуть остаточные риски, и потратьте несколько минут на чтение инструкций и предупредительных рекомендаций в справочном 
руководстве пользователя, предоставленном вам техническим специалистом. Сохраните это справочное руководство для дальнейшего 
использования и, если вы когда-либо решите продать систему автоматизации, передайте данное руководство новому владельцу. 

 
• Система автоматизации – это устройство, обеспечивающее максимально точное выполнение ваших команд; безответственная или 

неправильная эксплуатация системы может привести к многочисленным опасностям: не включайте систему автоматизации, если люди, 
животные или какие-либо предметы находятся в радиусе работы системы. 

 
• Дети: система автоматизации обеспечивает высокий уровень безопасности. Ее детекторные устройства блокируют движение системы, если 

вблизи находятся люди или предметы, что гарантирует безопасность и надежность работы системы. Однако дети не должны играть рядом с 
системой. Не допускайте случайное использование системы детьми, оставив в их распоряжение пульт дистанционного управления: это не 
игрушка! 

 
• Неисправности. При обнаружении каких-либо отклонений в функционировании системы немедленно отключите ее от сети и выполните 

операцию разблокировки вручную. Не пытайтесь произвести ремонтные работы самостоятельно, обратитесь к своему техническому 
специалисту: в ожидание ремонта система может работать как обычные механические ворота (для этого необходимо выполнить 
разблокировку привода, как это описано ниже). 

 
• Техническое обслуживание. Как и для всех остальных устройств, для системы автоматизации требуется регулярное техническое 

обслуживание, продлевающее ее срок службы и обеспечивающее абсолютную безопасность эксплуатации. Согласуйте с техническим 
специалистом план технического обслуживания. Компания Nice рекомендует проводить технический осмотр системы каждые полгода при 
нормальной бытовой эксплуатации, но этот период может быть изменен в зависимости интенсивности эксплуатации системы. Контроль 
состояния системы, работы по ее техническому обслуживанию и ремонтные работы должны производиться исключительно 
квалифицированным персоналом. 

 
• Не вносите изменения в работу системы, не осуществляйте ее перепрограммирование и не вносите изменения в ее параметры, даже если вы 

думаете, что у вас получится это сделать: ответственность за подобные работы лежит на вашем техническом специалисте. 
 

• Результаты итоговых испытаний, планового технического обслуживания и любых ремонтных работ должны отражаться техническим 
специалистом в соответствующей документации, которая должна храниться у владельца системы.  

 
• Единственная работа, которую пользователь может осуществлять самостоятельно, и которую рекомендуется регулярно выполнять, это 

протирка стекол фотоэлементов и удаление листьев и камней, которые могут препятствовать работе системы автоматизации. Во 
избежание запуска системы автоматизации ворот перед началом работы разблокируйте систему автоматизации (в соответствии с 
инструкциями ниже); протирайте ее только влажной губкой. 

 
• Утилизация. По окончании срока службы система автоматизации должна быть демонтирована квалифицированными специалистами; 

повторное использование и утилизация материалов должны осуществляться в соответствии с требованиями местных нормативных актов.  
 

• В случае неисправности системы или при отключении питания. В ожидании прибытия технического специалиста (или возобновления 
подачи электроэнергии, если в системе не предусмотрены аккумуляторные батареи), система может использоваться как любая другая 
система подобного типа, которая открывается вручную. Для этого необходимо произвести операцию разблокировки привода вручную (это 
единственная операция, которая может быть выполнена самим пользователем). Изделия компании Nice спроектированы так, чтобы данную 
операцию можно было легко выполнить без инструментов и значительных физических усилий. 

  
Разблокировка привода и перемещение ворот вручную. Необходимо учитывать, что выполнение этой операции возможно только, если створка 
остановлена. 
1. Отодвиньте круглую крышку, закрывающую замок 
2. Вставьте и поверните ключ по часовой стрелке 
3. Потяните рукоятку разблокировки 
4. Переместите створку вручную 
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Блокировка. Выполните описанные действия в обратном порядке. 
 
Управление системой автоматизации при неисправных устройствах безопасности. В случае неисправности устройств безопасности управление 
перемещением ворот выполняется следующим образом. 

• Используйте устройство управления перемещением ворот (пульт ДУ, переключатель с ключом и т.п.). Если устройства безопасности не 
блокируют перемещение ворот, ворота открываются и закрываются в нормальном режиме. В противном случае проблесковая сигнальная 
лампа мигает несколько раз, но маневр не начинается (количество миганий зависит от причины, по которой выполнение маневра 
заблокировано). 

• В этом случае повторно включите устройство управления через 3 секунды и оставьте его включенным. 
• Примерно через 2 секунды ворота начнут перемещаться в режиме «в присутствии оператора»: перемещение ворот будет выполняться до тех 

пор, пока не выключится устройство управления, после чего ворота остановятся. 
Если устройства безопасности вышли из строя, их необходимо починить как можно скорее.  
 
Замена аккумулятора пульта ДУ. Если через некоторое время при работе блока радиоуправления начинают возникать ошибки, или если данный блок 
перестает работать, это может означать, что аккумулятор разрядился. (В зависимости от типа аккумулятора его заряда может хватать на период от 
нескольких месяцев до года и более). Если аккумулятор разряжен, световой индикатор на пульте слабо мерцает, не горит вообще, или загорается 
только на короткое время. Перед тем как обратиться к техническому специалисту, попробуйте заменить ваш аккумулятор на аккумулятор исправного 
пульта: если причина неисправности в разряженном аккумуляторе, просто замените его на другой аккумулятор того же типа.  
Предупреждение. Аккумуляторные батареи содержат загрязняющие вещества; их утилизация должна проводиться отдельно от других отходов в 
соответствии с методами, предусмотренными местными нормативными актами. 
 
Вы удовлетворены работой нашего изделия? Если вам требуется установить дома еще одну систему автоматизации, обратитесь к своему 
техническому специалисту, а сотрудники компании Nice предоставят рекомендации по выбору передовой продукции и помогут подобрать совместимое 
высокоэффективное решение с отличными эксплуатационными характеристиками. 
Спасибо, что ознакомились с данными рекомендациями. Мы надеемся, что вы полностью удовлетворены работой вашей новой системы. Обращайтесь 
к своему техническому специалисту в случае возникновения каких-либо вопросов.  
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Декларация о соответствии нормам ЕС 
(в соответствии с Директивой 98/37/EC (Приложение II, часть B)) (декларация о соответствии нормам ЕС, подготовленная производителем) 
 
Номер 208/ROAD200         Версия: 0 
  
Нижеподписавшийся Лауро Буоро, генеральный менеджер указанного ниже производителя, заявляет, что продукция  
 
Название производителя:  NICE S.p.A. 
Адрес:  Via Pezza Alta 13, 31046 Z.I. Rustignè - ODERZO (TV) – ИТАЛИЯ
Тип:  Электромеханический привод ROAD200 со встроенным блоком управления
Модели:  ROAD400
Аксессуары:   
 
Соответствует требованиям следующих директив: 
Директива 98/37/CE (ранее директива 89/392/CEE); ДИРЕКТИВА 98/37/ЕС ЕВРОПЕЙСКОГО СОВЕТА от 22 июня 1998 г. о сближении 
законодательств государств-членов ЕС по вопросам машинного оборудования. 
В соответствии с директивой 98/37/EC, эксплуатация данного изделия допустима, только если оборудование, на которое устанавливается изделие, 
соответствует требованиям положений директивы 98/37/ЕС. 
 
Изделие соответствует требованиям следующих директив ЕС, с учетом поправок директивы 93/68/EEC Европейского Совета от 22 июля 1993 г.:  
73/23/ ДИРЕКТИВА ЕЕС 73/23/ЕЕС СОВЕТА от 19 февраля, 1973 г. о сближении законодательств государств-членов ЕС по вопросам электрического 
оборудования, разработанного для использования на определенном диапазоне напряжения. 
 
89/336/EEC; ДИРЕКТИВА 89/336/EEC ЕВРОПЕЙСКОГО СОВЕТА от 3 мая 1989 г. о сближении законодательств государств-членов ЕС по вопросам 
электромагнитной совместимости. 
 
Изделие также соответствует основным требованиям, приведенным в статье 3 следующей директивы ЕС в отношении назначения изделия: 
 
ДИРЕКТИВА 1995/5/CE; ДИРЕКТИВА 1999/5/EC ЕВРОПЕЙСКОГО ПАРЛАМЕНТА И СОВЕТА от 9 марта 1999 г. по средствам радиосвязи и 
телекоммуникационному оконечному оборудованию с учетом признания их взаимного соответствия. 
 
 
Одерзо, 26 октября 2004 г. 
Генеральный менеджер 
Лауро Буоро (Lauro Buoro) 
 
 
 
 




